Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Uktad tagodnego rozruchu ATS01 3
fazowe 380/415VAC 50/60Hz 5.5kW

12A P20

ATS01N212QN

Parametry podstawowe

Gama produktow

Altistart 01

Typ produktu lub komponentu

Urzadzenie tagodnego rozruchu

Przeznaczenie urzadzenia

Silniki asynchroniczne

Zastosowanie produktu

Maszyny kompaktowe

skrocona nazwa urzadzenia

ATS01

llos¢ faz w sieci

3 fazy

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

380...415V - 10...10 %

moc silnika w kW

5,5 kW, 3 fazy w 380...415 V

parametry rozrusznika IcL

12A

Kategoria uzytkowania

AC-53B zgodnie z EN/IEC 60947-4-2

obciazenie pradowe

60 A przy obcigzeniu znamionowym

rodzaj rozruchu

Rozruch z rampg napieciowg

strata mocy w watach (W)

4 W przy petnym obcigzeniu na koncu i na starcie
124 W w stanie przejsciowym

Parametry uzupetniajace

wersja urzadzenia

Z radiatorem

dostepna funkcja

Zintegrowany bocznik

Wartosci graniczne napigcia
wyjsciowego

342...456 V

Czestotliwos¢ zasilania

50..60Hz-5..5%

Czestotliwos¢ sieci

47.5..63 Hz

Napiecie wyjsciowe

<= napiecia zasilania

napiecie sterujace [Uc]

Wbudowany w rozrusznik

czas rozruchu

Regulowany od 1do 10 s

symbol opéznienia czasowego

Regulowany od 1do 10 s

moment rozruchowy

30...80 % momentu poczatkowego silnika podtaczenego bezposrednio do linii zas.

typ wejscia dyskretnego

Wejscia logicznego (LI1, LI2, BOOST) funkcje stop, dziatanie i zwiekszenie podczas

uruchomienia <= 8 mA 27 kQ

napiecie wejscia dyskretnego

24..40V

logika wejscia dyskretnego

Dodatni LI1, LI2, BOOST w stanie 0: <5V oraz <= 0.2 mA w stanie 1: > 13V, >=0.5

mA

prad wyjscia dyskretnego
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typ wyjscia dyskretnego

Otwarta logika kolektora LO1 koniec sygnatu startu
Wyijscia przekaznika R1A, R1C NO

napiecie wyjscia dyskretnego

24 V (limit napigcia: 6...30 V) otwarta logika kolektora

minimalny prad taczeniowy

10 mA w 6 V DC dla wyjécia przekaznika

maksymalny prad taczeniowy

Wyjscia przekaznika: 2 A w 250 V AC cos fi = 0.5 i L/P = 20 ms indukcyjne
obcigzenie
Wyijscia przekaznika: 2 Aw 30 V DC cos fi = 0.5 i L/P = 20 ms indukcyjne obcigzenie

typ wyswietlacza

1 LED (zielony) dla rozrusznik zasilony
1 LED (z6tty) dla gdy osiggnieto napiecie znamionowe

Moment dokrecania

1,9...25N.m
0,5N.m

Przytacza elektryczne

4 mm zacisk Srubowy - sztywny 1 1...10 mm? AWG 8 Obwaéd zasilajacy
Potaczenia Srubowe - sztywny bez koncéwki kablowej 1 0.5...2.5 mm? AWG 14
Obwadd sterowania

4 mm zacisk Srubowy - sztywny 2 1...6 mm? AWG 10 Obwaéd zasilajacy
Potgczenia srubowe - sztywny 2 0.5...1 mm? AWG 17 Obwdd sterowania
Potaczenia $rubowe - elastyczny z koncéwka kablowg 1 0.5...1.5 mm2? AWG 16
Obwadd sterowania

4 mm zacisk Srubowy - elastyczny bez koncéwki kablowej 1 1.5...10 mm? AWG 8
Obwad zasilajacy

Potaczenia $rubowe - elastyczny bez koncéwki kablowej 1 0.5...2.5 mm? AWG 14
Obwéd sterowania

4 mm zacisk srubowy - elastyczny z koncéwka kablowg 2 1...6 mm? AWG 10 Obwéd
zasilajacy

4 mm zacisk srubowy - elastyczny bez koncowki kablowej 2 1.5...6 mm? AWG 10
Obwad zasilajacy

Potaczenia $rubowe - elastyczny bez koncéwki kablowej 2 0.5...1.5 mm? AWG 16
Obwadd sterowania

Oznakowanie

CE

Potozenie pracy

Pionowy +/- 10 stopni

Wysokosé 124 mm
Szeroko$¢ 45 mm
Giebokosc 131 mm
Masa produktu 0,42 kg
Kod zgodnosci ATSO01N2

Motor power range AC-3

4...6 kW w 380...440 V 3 fazy

typ uktadu rozruchu silnika

Srodowisko pracy

Uktad tagodnego rozruchu

kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Przewodzenie i emisja promienista poziom B conforming to CISPR 11
Przewodzenie i emisja promienista poziom B conforming to IEC 60947-4-2
Ttumione przebiegi oscylacyjne poziom 3 conforming to IEC 61000-4-12
Wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 conforming to IEC 61000-4-2

EMC odporno$é poziom 3 conforming to EN 50082-1

EMC odpornos$¢ poziom B conforming to EN 50082-2

Harmoniczne poziom 3 conforming to IEC 1000-3-2

Harmoniczne poziom 3 conforming to IEC 1000-3-4

Odporno$¢ na interferencje przewodzong spowodowang przez pola radioelektryczne
poziom 3 conforming to IEC 61000-4-6

Odporno$¢ na elektryczne stany przejsciowe poziom 4 conforming to IEC 61000-4-4
Odporno$¢ na interferencje radioelektryczng promieniowang poziom 3 conforming to
IEC 61000-4-3

Kroétkotrwate przerwy zasilania i zmienna warto$¢ napigcia conforming to IEC
61000-4-11

Impuls napiecia/pradu poziom 3 conforming to IEC 61000-4-5

Normy EN/IEC 60947-4-2
Certyfikaty produktu CcccC
uL
GOST
CSA
C-Tick
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stopien ochrony IP

1P20

stopien zanieczyszczenia

2 zgodnie z EN/IEC 60947-4-2

Odpornosé na wibracje

1 gn (f= 13...150 Hz) conforming to EN/IEC 60068-2-6
1.5 mm migdzyszczytowe (f= 3...13 Hz) conforming to EN/IEC 60068-2-6

Odpornosé na wstrzasy

15 gn dla 11 ms zgodnie z EN/IEC 60068-2-27

wilgotnos¢ wzgledna

5...95 % bez kondensacji i wilgoci zgodnie z EN/IEC 60068-2-3

temperatura otoczenia dla pracy

-10...40 °C (bez zmniejszania warto$ci znamionowych)
40...50 °C (ze zmniejszaniem pradu o 2% na °C)

Temepratura otoczenia dla
przechowywania

-25...70 °C zgodnie z EN/IEC 60947-4-2

wysokos¢ pracy (w metrach nad
poziomem morza)

<= 1000 m bez zmniejszania wartosci znamionowych
> 1000 m zmniejszenie wartosci pradu o0 2.2% na dodatkowe 100 m

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 5,500 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 15,200 cm
Dtugos¢ opakowania 1 17,500 cm
Waga opakowania 1 525,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S03

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 14
Wysokos¢ opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 7,842 kg
Jednostka miary opakowania 3 P06

llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 112
Wysokos¢ opakowania 3 75,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 3 60,000 cm
Dtugos¢ opakowania 3 80,000 cm
Waga opakowania 3 74,012 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
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Y .
'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Use Better

< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak

Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

Dyrektywa RoHS UE obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh

Use Again

© Przepakowanie i regeneracja
Odbiér No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE

134
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N212QN_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATS01N212QN_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N212QN_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATS01N212QN_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATS01N212QN_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATS01N212QN_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATS01N212QN_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATS01N212QN_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
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Dimensions Drawings
Dimensions
Mounting on Symetrical (35 mm) Rail
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ATS01N212QN
produktu
Connections and Schema
Example of Manual Control
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A1:  Soft start/soft stop unit
(1)  For type 2 coordination
Q1: Motor circuit-breaker
F3: 3fast-acting fuses
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Technical Description

Function Diagram

2-wire Control with Deceleration
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Us: Power supply voltage
LED1: GreenLED

LI2:  Logic input

R1: Relay output

LO1: Logic output
LED2: Yellow LED

3-wire Control with Deceleration
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Us: Power supply voltage
LED1: GreenLED
LI2,LI1: Logic inputs
R1: Relay output

LO1: Logic output

Um: Motor voltage

LED2: Yellow LED
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